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Резюме 
 

 Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюцией 3/3 Совета по правам 
человека от 8 декабря 2006 года, в которой, как отмечалось на 10-м заседании четвертой 
сессии Совета, к Верховному комиссару Организации Объединенных Наций по правам 
человека обращена просьба провести консультации с правительством Ливана по докладу 
и его выводам и по содержащимся в нем соответствующим рекомендациям и представить 
Совету доклад. 
 
 Комиссия по расследованию положения в Ливане была учреждена в соответствии с 
резолюцией S-2/1 Совета по правам человека от 11 августа 2006 года.  Она представила 
свой доклад (A/HRC/3/2) Совету 1 декабря 2006 года. 
 
 После принятия Советом резолюции 3/3 Управление Верховного комиссара по 
правам человека провело консультации с правительством Ливана и направило письма 
многочисленным организациям и учреждениям, мандаты которых имеют отношение к 
одной или более рекомендаций Комиссии по расследованию.  В письмах, направленных 
Управлением Верховного комиссара, внимание этих организаций и учреждений было 
обращено на доклад Комиссии по расследованию, и им было предложено представить 
информацию об их программах и деятельности, имеющих отношение к рекомендациям 
Комиссии. 
 
 Настоящий доклад основан на информации, полученной от партнерских организаций 
и учреждений, и в нем описываются меры, принятые Верховным комиссаром и ее 
Управлением, а также многочисленными организациями и учреждениями в целях 
осуществления резолюции 3/3 Совета по правам человека и рекомендаций Комиссии по 
расследованию, изложенных в ее докладе. 
 
 В настоящем докладе описываются многочисленные осуществленные 
международным сообществом мероприятия и программы, представляющие собой 
конкретные меры по выполнению рекомендаций Комиссии по расследованию.  В нем 
также подчеркивается важное значение учета прав человека в рамках любого процесса 
восстановления для обеспечения большей результативности осуществляемых 
мероприятий, о чем ясно свидетельствует ситуация в Ливане после окончания войны.  
Следует всецело приветствовать все виды деятельности, осуществляемые с целью 
выполнения рекомендаций Комиссии по расследованию, а также все усилия по 
обеспечению учета прав человека в процессе реконструкции. 
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I. ВВЕДЕНИЕ 
 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюцией 3/3 Совета по правам 
человека от 8 декабря 2006 года, в которой как отмечалось на 10-м заседании четвертой 
сессии Совета, к Верховному комиссару Организации Объединенных Наций по правам 
человека обращена просьба провести консультации с правительством Ливана по докладу 
и его выводам и по содержащимся в нем соответствующим рекомендациям и представить 
Совету доклад. 
 
2. Комиссия по расследованию положения в Ливане была учреждена в соответствии с 
резолюцией S-2/1 Совета по правам человека от 11 августа 2006 года.  Она представила 
свой доклад Совету 1 декабря 2006 года (A/HRC/3/2). 
 
3. После принятия Советом резолюции 3/3 Управление Верховного комиссара по 
правам человека провело консультации с правительством Ливана и направило письма 
многочисленным организациям и учреждениям, мандаты которых имеют отношение к 
одной или более рекомендаций Комиссии по расследованию.  В письмах, направленных 
Управлением Верховного комиссара, внимание этих организаций и учреждений было 
обращено на доклад Комиссии по расследованию, и им было предложено представить 
информацию об их программах и деятельности, имеющих отношение к рекомендациям 
Комиссии. 
 
4. Настоящий доклад основан на информации, полученной от партнерских организаций 
и учреждений, и в нем описываются меры, принятые Верховным комиссаром и ее 
Управлением, а также многочисленными организациями и учреждениями в целях 
осуществления резолюции 3/3 Совета по правам человека и рекомендаций Комиссии по 
расследованию, изложенных в ее докладе. 
 

II. ГУМАНИТАРНАЯ ПОМОЩЬ И РЕКОНСТРУКЦИЯ 
 

А. Мобилизация международного сообщества 
 

5. Спустя две недели после прекращения боевых действий 31 августа в Стокгольме под 
патронажем премьер-министра Швеции была проведена международная конференция 
доноров в целях поддержки восстановления Ливана на раннем этапе и удовлетворения 
оставшихся гуманитарных потребностей.  С учетом того, что Ливан сам руководит 
усилиями по восстановлению на раннем этапе и осуществляет их, определяя приоритеты 
на основе проведенных правительством предварительных оценок нанесенного войной 
ущерба, основное внимание на Стокгольмской конференции было в первую очередь 
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уделено созданию условий, необходимых для восстановления на раннем этапе, и 
удовлетворению всех оставшихся гуманитарных потребностей в ответ на призыв 
Организации Объединенных Наций об оказании срочной помощи.  По информации 
Координатора - резидента Организации Объединенных Наций, который возглавляет 
Группу по вопросам восстановления на раннем этапе, эта Группа оказала помощь 
правительству в подготовке конференции доноров и организовала работу секторальных 
рабочих групп в сотрудничестве с соответствующими профильными министерствами для 
определения приоритетов в рамках восстановления на раннем этапе.  Различным 
учреждениям Организации Объединенных Наций было также предложено внести свой 
вклад, и их усилия были скоординированы с Канцелярией премьер-министра и Совета по 
вопросам развития и восстановления.  Исходя из оценок потребностей, проведенных 
правительством в тесном сотрудничестве с учреждениями Организации Объединенных 
Наций, доноры обязались предоставить в совокупности 940 млн. долл. США для 
осуществления усилий по восстановлению Ливана на раннем этапе.  С учетом 
предшествующих обещаний и обязательств по долгосрочным проектам восстановления 
было обещано предоставить в совокупности 1,2 млрд. долл. США для поддержки усилий 
по восстановлению Ливана на раннем этапе перед переходом к долгосрочной 
реконструкции.  Инициативы по восстановлению на раннем этапе предусматривают 
принятие мер по удовлетворению неотложных потребностей ливанцев в следующих 
11 секторах:  перемещения населения и жилье;  мины и неразорвавшиеся боеприпасы;  
инфраструктура;  водоснабжение и санитарные условия;  здравоохранение;  образование;  
окружающая среда;  занятость;  сельскохозяйственное производство;  промышленное 
производство;  и оказание помощи палестинским беженцам. 
 
6. После упомянутой выше Конференции правительство продолжало проводить более 
углубленные оценки прямых и косвенных последствий войны для государственной 
инфраструктуры, услуг и экономики, а также вносить необходимые коррективы в 
программу среднесрочной экономической, фискальной и социальной реформы, которую 
оно разработало до войны при поддержке учреждений Организации Объединенных 
Наций.  Эта программа среднесрочной реформы, скорректированная c учетом задач по 
послевоенной реконструкции и восстановлению, была представлена на Международной 
конференции доноров, проведенной в Париже 25 января 2007 года под патронажем 
Президента Жака Ширака и с участием Генерального секретаря.  Третья Парижская 
конференция была организована на основе программы среднесрочной фискальной, 
экономической и социальной реформы правительства Ливана, которая была 
скорректирована с учетом послевоенных реалий и направлена на то, чтобы Ливан встал на 
путь устойчивого развития, включая приемлемый уровень задолженности.  Объем 
сделанных обещаний составил 7,6 млрд. долл. США, главным образом в виде льготных 
займов и грантов.  Участники Конференции выразили полную поддержку программе 
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реформы Ливана и высказались за обеспечение того, чтобы ее плодами воспользовались 
все ливанцы, проживающие во всех районах страны.  Правительственная программа 
реформ включает План социальных мер, направленных на защиту бедных от любых 
негативных последствий фискальных и экономических преобразований и на разработку 
долгосрочной стратегии социального развития для устранения региональных различий в 
социально-экономических показателях, которые лишь усугубились в результате прямых и 
косвенных последствий войны. 
 

В. Механизмы финансирования и координации усилий 
 

7. Правительство создало ряд механизмов для обеспечения транспаретности и 
отчетности в том, что касается направления и использования донорских средств, включая 
механизм, позволяющий донорам непосредственно управлять средствами, которые они 
пообещали выделить на восстановление посредством подхода, предусматривающего 
шефство над объектами:  так, например, доноры берут шефство над какой-либо деревней 
(или группой деревень) и полностью ее восстанавливают;  над мостом (или несколькими 
мостами);  школой (или рядом школ);  больницей, мечетью или любой иной 
поврежденной инфраструктурой.  Несколько доноров выбрали эту модель, в частности 
доноры из арабских стран.  В информации, препровожденной Канцелярией Координатора-
резидента, приводятся подробные сведения о следующих механизмах координации 
усилий и финансирования, созданных при поддержке Организации Объединенных Наций: 
 
 a) Группа по вопросам восстановления и реконструкции (ГВР) была учреждена 
при Канцелярии премьер-министра при поддержке Программы развития Организации 
Объединенных Наций (ПРООН) сразу же после войны в целях содействия общему 
руководству правительства и координации усилий по реконструкции и восстановлению.  
С учетом того, что руководить координацией усилий доноров было поручено 
министерству финансов, ГВР занимается координацией определения приоритетных целей 
программ восстановления (помимо крупных инфраструктурных проектов, относящихся к 
ведению Совета по вопросам восстановления и развития) и распределением необходимых 
для их осуществления ресурсов.  Совместно с представителями министерства финансов и 
Совета по вопросам восстановления и развития ГВР образует трехсторонний 
координационный секретариат при Канцелярии премьер-министра; 
 
 b) База данных о помощи на цели развития (БДР) была создана правительством 
Ливана с помощью ПРООН сразу же после войны.  БДР расположена в помещениях 
Группы по вопросам восстановления и реконструкции при Канцелярии премьер-министра.  
Она призвана улучшать координацию и согласование оказываемой помощи посредством 
доступной в режиме "онлайн" системы управления унифицированными и 
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транспарентными данными для контроля за ходом выделения ресурсов и осуществления 
программы в рамках помощи на цели восстановления.  В дополнение к БДР министерство 
финансов, возглавляющее весь процесс координации донорской помощи, создает систему 
управления данными при поддержке Всемирного банка.  В эту систему поступает 
информация о совершаемых сделках, и она контролирует финансовые потоки как из 
национального бюджета, так и из внешних источников.  Впоследствии планируется 
объединить обе системы; 
 
 c) Фонд для восстановления Ливана (ФВЛ) был учрежден в качестве 
дополнительного канала, через который доноры могут направлять свои средства в 
поддержку процесса восстановления.  ФВЛ является многосторонним целевым фондом 
добровольных взносов Группы Организации Объединенных Наций по вопросам развития 
(ГООНР), который мобилизует донорские средства на поддержку мероприятий, 
осуществляемых учреждениями ГООНР в сотрудничестве с правительством, частным 
сектором и/или НПО.  Фондом руководит ПРООН, а управляет Руководящий комитет, 
который возглавляет министр экономики и торговли и в состав которого входят 
представители четырех доноров (Швеции, Европейского союза, Объединенных Арабских 
Эмиратов и Кувейта), представитель министерства финансов, глава ГВР при Канцелярии 
премьер-министра и Координатор-резидент Организации Объединенных Наций.  
На сегодняшний день в ФВЛ поступило в совокупности около 17 млн. долл. США, 
которые будут израсходованы в соответствии приоритетами в рамках восстановления, 
которые были определены правительством и утверждены Руководящим комитетом ФВЛ.  
Первое заседание Руководящего комитета ФВЛ планируется провести в ближайшее 
время, после чего станет возможным вносить проекты для финансирования; 
 
 d) Бюро Координатора-резидента - координационные структуры на 
субнациональном уровне, созданные Координатором-резидентом в поддержку 
координации и согласования усилий по восстановлению на местах.  Речь идет о четырех 
бюро Координатора-резидента, расположенных в следующих географических районах:  в 
Тире - для южного Ливана;  в Штуре - для Бекаа;  в Триполи - для северного Ливана и в 
Дахиа - для южных пригородов Бейрута.  Эти бюро Координатора-резидента сводят 
вместе учреждения Организации Объединенных Наций, национальные и международные 
НПО, организации гражданского общества, муниципальные власти и профильные 
министерства на децентрализованных уровнях, а также другие стороны, вовлеченные в 
усилия по восстановлению, для обеспечения их общей согласованности и координации 
действий.  Хотя, например, северные районы не пострадали в той же мере, как другие 
районы, от разрушений гражданской инфраструктуры, они являются одними из наиболее 
бедных районов страны, где последствия войны серьезно сказались на экономике и 
занятости.  Поэтому, несмотря на то, что основные усилия по оказанию помощи в целях 
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восстановления необходимо прилагать в Южном Ливане, акцент лишь на этот регион 
может усугубить существующие проблемы или породить новые в других местах.  
Географическое распределение бюро Координатора-резидента отражает важность 
обеспечения того, чтобы усилия по восстановлению, охватывая всю территорию Ливана, 
стимулировали участие населения, были устойчивыми и справедливыми; 
 
 е) после третьей Парижской конференции правительство Ливана создало также 
ряд координационных групп по основным элементам его программы среднесрочной 
реформы и его приоритетным задачам в области реконструкции и восстановления, 
которые были изложены на Конференции.  Так, например, Группа по координации 
социального развития, которая имеет отношение к деятельности недавно созданного 
Межведомственного комитета по вопросам социального развития, включающего 
представителей министерств социальных дел, финансов, экономики и торговли, 
здравоохранения, образования, труда, внутренних дел и муниципалитетов, а также Совета 
по вопросам развития и восстановления, будет пользоваться поддержкой ПРООН как 
секретариат и будет стимулировать межучрежденческое участие Страновой группы 
Организации Объединенных Наций в разработке долгосрочной Стратегии социального 
развития.  Другие возглавляемые правительством координационные группы будут 
поддержаны соответственно Всемирным банком и Международным валютным фондом 
(МВФ). 
 

С. Помощь системы Организации Объединенных Наций в целях реконструкции 
и восстановления, в частности улучшения условий жизни 

 
8. Все учреждения Организации Объединенных Наций принимают участие в оказании 
помощи в целях реконструкции и восстановления Ливана, уделяя приоритетное внимание 
улучшению условий жизни, и исходят при этом из оценок потребностей, которые были 
проведены учреждениями в сферах их компетенции и организационных мандатов.  
В информации, препровожденной Канцелярией Координатора-резидента, содержится 
обзор этой деятельности.   
 

1. Здравоохранение 
 

9. В партнерстве с министерством здравоохранения и в сотрудничестве с ЮНФПА и 
ЮНИСЕФ ВОЗ провела оценку послевоенного состояния здравоохранения, на основе 
которой были в последствии разработаны программы по оказанию помощи в целях 
восстановления, предусматривающие мероприятия, варьирующиеся от ремонта и 
переоснащения больниц и медицинских центров до восстановления водоснабжения и 
санитарных сетей, проведения кампаний по вакцинации и оказания услуг в области 



A/HRC/5/9 
page 10 
 
 
репродуктивного здоровья.  Три учреждения оперативно переключились с оказания 
гуманитарной помощи на деятельность по устойчивому восстановлению.  Речь идет, в 
частности, о серьезных угрозах для здоровья ВПЛ, которые были минимизированы 
посредством поставок важнейших медицинских препаратов, достаточных для лечения 
приблизительно 70 000 человек.  Три больницы в Набатии, в том числе родильные дома и 
оперативные родовспомогательные отделения, начали функционировать после оснащения 
их генераторами.  Что касается оценок медицинской инфраструктуры, то первый этап был 
завершен в августе 2006 года, а второй этап, охвативший Южный Ливан и Бекаа, - в марте 
2007 года.  Кроме того, ВОЗ сообщила о восстановлении 13 медицинских центров в 
наиболее пострадавших районах, а также о поддержке, которая была оказана ливанскому 
министерству здравоохранения в проведении двух кампаний по санитарной обработке 
спреями в целях уничтожения насекомых, грызунов и грибков в таких наиболее 
пострадавших районах, как юг Ливана, долина Бекаа и пригороды Бейрута. 
 

2. Здоровье детей 
 

10. ЮНИСЕФ и ВОЗ представили информацию об осуществляемой в Ливане 
деятельности, связанной со здоровьем детей.  В конце июля ВОЗ провела кампанию по 
неотложной вакцинации 20 898 детей моложе 15 лет против кори и 8 345 детей моложе 
пяти лет против полиомиелита.  В октябре и ноябре ЮНИСЕФ предоставила вакцины 
против полиомиелита для 300 000 детей, с тем чтобы Ливан оставался страной, свободной 
от полиомиелита.  Были подготовлены и распространены совместное заявление 
Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ), ЮНИСЕФ, министерства 
здравоохранения и министерства социальных дел о надлежащем кормлении малолетних 
детей для населения в целом, а также учебное пособие по кормлению малолетних детей 
для младших медицинских работников.  В рамках различных инициатив ЮНИСЕФ и ВОЗ 
содействуют оказанию психосоциальной помощи и основных консультативных услуг 
более чем 300 000 детей, которые пострадали от разных видов расстройств или травм во 
время конфликта.  ЮНИСЕФ пригласила психологов для оказания профессиональной 
поддержки экспертам, работающим в центрах для детей и ВПЛ, а также в районах 
возвращения населения.  В сотрудничестве с министерством здравоохранения, 
министерством социальных дел, Международным медицинским корпусом (ММК) и 
Фондом Организации Объединенных Наций в области народонаселения (ЮНФПА) 
ЮНИСЕФ и ВОЗ инициировали информационно-просветительные кампании, 
ориентированные на специалистов и родителей, включая подготовку трех телевизионных 
сюжетов и учебного пособия о защите детей, пострадавших от насилия и перемещений.  
ВОЗ и ЮНИСЕФ оказывают техническую и финансовую поддержку целому ряду 
специализированных НПО, которые действуют в наиболее пострадавших районах, решая 
проблемы, связанные с психическим здоровьем детей.  Кроме того, ЮНИСЕФ 
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поддерживает молодежные информационные центры для подростков, призванные 
поощрять альтернативы насилию посредством налаживания диалога и организации 
базовой профессиональной подготовки.  Осуществляются мобилизация и подготовка 
молодежных групп в целях расширения их возможностей в плане лидерства, деятельности 
в общинах, оказания консультативных услуг, а также для осознания ими своей 
ответственности в качестве граждан, руководствующихся принципом солидарности.  
Закрепляются рамки деятельности по защите детей посредством создания при 
министерстве социальных дел, которое будет продолжать выявлять и удовлетворять 
потребности детей, механизма по мониторингу защиты детей.   
 

3. Водоснабжение и санитарные условия 
 

11. По информации ЮНИСЕФ и Канцелярии Координатора-резидента, ЮНИСЕФ 
предоставил цельные и разборные резервуары для воды, которые были установлены в 
государственных учреждениях, приютивших ВПЛ во время войны, и в муниципалитетах 
сразу же после окончания конфликта.  Как только это стало возможным, чрезвычайные 
меры были дополнены более систематическим сотрудничеством между Управлением 
водоснабжения Бейрута/Горного Ливана и ЮНИСЕФ, которое направлено на 
возобновление устойчивого водоснабжения приблизительно 600 000 человек.  ЮНИСЕФ 
оказал финансовую и техническую помощь для ремонта крупных водонасосных станций, 
резервуаров воды и распределительных сетей.   
 

4. Защита 
 

12. Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев (УВКБ ООН) и Канцелярия Координатора-резидента сообщают о том, что 
УВКБ оказывает поддержку центрам социального развития при министерстве социальных 
дел не только в южных пригородах Бейрута и долине Бекаа, но и в южном Ливане.  Как во 
время, так и после конфликта УВКПЧ и УВКБ тесно сотрудничали в вопросах, 
касающихся защиты.  Представитель УВКПЧ, направленный во время войны специально 
для решения вопросов, связанных с защитой прав человека, пользовался материально-
технической поддержкой УВКБ.  Участие УВКПЧ в правозащитной деятельности после 
окончания конфликта осуществлялось на уровне его регионального представительства, 
которое совместно с УВКБ создало Рабочую группу по вопросам защиты.  Информация о 
правозащитной деятельности, осуществляемой Рабочей группой по вопросам защиты, 
излагается ниже (в пунктах 25-29).  Во время конфликта ЮНИСЕФ совместно с 
министерством социальных дел, министерством образования и Высшим советом по 
защите детей руководил работой Подгруппы по защите детей в рамках общей 
возглавляемой УВКБ Группы по вопросам защиты.  ЮНИСЕФ сообщает о том, что 
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Подгруппа по защите детей создала систему для  координации усилий и обмена 
информацией, а также заложила основу для оценки, рассмотрения и решения проблем, 
возникающих в связи с защитой детей.  Так, например, она рассмотрела вопросы, 
касающиеся оказания психосоциальной помощи, борьбы с насилием, информирования о 
связанных с минами опасностях, потребностей детей, которые более уязвимы по причине 
их пола, инвалидности и статуса беженца.   
 

5. Разминирование/связанная с разминированием деятельность 
 

13. Служба Организации Объединенных Наций по вопросам деятельности, связанной с 
разминированием (ЮНМАС), координирует ход разминирования в южном Ливане через 
посредство ее Центра по координации разминирования в южном Ливане (ЦКР-ЮЛ).  
Согласно информации ЮНМАС и Канцелярии Координатора-резидента, план 
экстренного реагирования на потребности в сфере разминирования был использован 
Организацией Объединенных Наций в качестве основы для мобилизации специалистов по 
разминированию как из частного сектора, так и НПО, в дополнение к возможностям, 
которые уже существуют в Ливанских вооруженных силах и Временных силах 
Организации Объединенных Наций в Ливане, и в рамках тесного сотрудничества с 
Национальным управлением по разминированию, которое пользуется поддержкой 
ПРООН и УВКБ.  Поскольку в южном Ливане остался 1 млн. неразорвавшихся кассетных 
боеприпасов (НРБ), помощь в разминировании имеет огромное значение.  По оценкам 
ЮНМАС, на 14 марта от НРБ было очищено примерно 11,5 млн. м2 из, согласно 
последним данным, 34,7 млн. м2 затрагиваемой проблемой НРБ территории.  
Первоначально приоритетное внимание уделялось срочному удалению НРБ из жилых 
домов и общественных мест, а затем из таких важнейших государственных учреждений, 
как школы и больницы.  В сотрудничестве с Продовольственной и сельскохозяйственной 
организацией Объединенных Наций (ФАО) и УВКБ производится очистка от НРБ 
сельскохозяйственных земель с учетом сезонного характера и графика выращивания 
конкретных сельскохозяйственных культур, и Организация Объединенных Наций 
соответствующим образом планирует свою помощь по восстановлению возможностей 
фермеров для получения средств к существованию.  В координации с Национальным 
руководящим комитетом (НРК) по информированию населения о связанных с минами 
опасностях и Национальным управлением по разминированию (НУР) ЮНИСЕФ 
инициировал в средства массовой информации кампанию в рамках первого этапа 
информирования населения о связанных с минами опасностях:  было роздано 
100 000 листовок;  среди центров для ВПЛ и общин было распространено свыше 
10 000 постеров и был подготовлен и неоднократно передан в часы пик по пяти местным 
телевизионным каналам соответствующий 58-секундный телевизионный сюжет.  Кроме 
того, по восьми местным радиостанциям передавалось обращение на ту же тему, что и 
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телевизионный сюжет.  В настоящее время ЮНИСЕФ готовит брошюры для детей и 
вносит изменения в листовки, включая в них фотографии и информацию о НРБ, а также 
инструкции по правилам безопасности.  Телевизионные сюжеты были укорочены до 30 
секунд, с тем чтобы их можно было часто транслировать в течение более 
продолжительного периода.  Усилия по информированию населения поддерживает также 
УВКБ.  (Информацию о текущих инициативах на международном уровне относительно 
кассетных боеприпасов см. в пунктах 36-39 ниже.) 
 

6. Окружающая среда 
 

14. ПРООН и Программа Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
(ЮНЕП) сообщают, что во время конфликта в июле-августе они провели "экспресс-
оценку состояния окружающей среды для экологизации восстановления, реконструкции и 
реформы", предвосхищая широкомасштабные усилия по реконструкции и 
восстановлению, которые необходимо будет инициировать правительству Ливана.  Эта 
работа была проведена совместно двумя учреждениями с целью выявления и определения 
приоритетности экологических последствий войны, а также с тем чтобы предложить меры 
по уменьшению воздействия этих серьезных последствий и рекомендовать возможности 
для экологизации процессов восстановления, реконструкции и реформы.  На основе 
опубликованной информации был проанализирован ущерб, причиненный секторам 
строительства, транспорта, энергетики, промышленности и сельского хозяйства;  были 
выявлены и оценены связанные с этим экологические последствия и предложены 
возможности использования экологических стандартов в рамках процесса 
восстановления.  По мере возможности были описаны различные виды твердых отходов, 
возникших в результате войны, и определены возможные варианты их обработки и 
удаления.  Была использована методология оценки воздействия на окружающую среду 
для определения степени серьезности последствий для воздуха, воды, почвы и 
биоразнообразия.  Были предложены меры по смягчению признанных серьезными 
последствий в форме проектов планов действий или, при необходимости, их более 
подробные оценки.  Кроме того, были определены ставшие очевидными в результате 
войны серьезные пробелы в национальном природоохранном законодательстве и 
сформулированы рекомендации для исправления положения.  И наконец, было проведено 
сопоставление вариантов компенсирования экологического ущерба, причиненного 
войной, и рассмотрены наиболее подходящие варианты. 
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7. Восстановление нормальной жизни и возможностей для получения средств к 
существованию 

 
15. В своем представлении ПРООН сообщает, что во время войны в тесном 
сотрудничестве с профильными министерствами, организациями гражданского общества 
и Канцелярией премьер-министра она руководила работой Группы по вопросам 
восстановления на раннем этапе, в результате чего был разработан пакет из шести 
оперативных/высокоэффективных проектов, которые были готовы для осуществления 
сразу же после прекращения военных действий.  В течение одной недели после 
прекращения военных действий ПРООН инициировала осуществление этого пакета 
проектов, которые предусматривали оказание координационной поддержки правительству 
(создание ГВР и БДР, а также помощь в подготовке Стокгольмской конференции);  
разборку каменных завалов в 105 муниципалитетах, наиболее серьезно пострадавших от 
бомбардировок на юге (101) и в южных пригородах Бейрута (4) (число муниципалитетов, 
которым сейчас оказывается помощь, возросло до 150);  восстановление деятельности 
муниципалитетов и муниципальных служб;  восстановление средств к существованию 
рыбаков (ремонт поврежденных судов, рекапитализация активов и восстановление 
рыбного рынка в Узаи, который был полностью разрушен);  восстановление деятельности 
государственных административных органов и первоначальную очистку поверхности 
моря от попавшей в него нефти.  Затем ПРООН сосредоточила внимание на 
последовательных усилиях по восстановлению возможностей для получения средств к 
существованию во всех районах, прямо или косвенно затронутых войной, и в различных 
секторах.  Хотя многие из этих мероприятий направлены на генерирование возможностей 
в сфере занятости и получения доходов, внимание также уделяется таким 
ресурсосберегающим проектам, как установка солнечных нагревателей воды (которые, 
как доказано, на 30% снижают расходы домашних хозяйств на электричество);  поддержка 
выращивания используемых в медицинских целях растений на государственных землях 
силами фермеров, которые не имеют доступа к другим землям из-за НРБ;  восстановление 
рынков и расширение доступа к этим рынкам;  рекапитализация микропредприятий.  
После конфликта ПРООН в сотрудничестве с Международной организацией труда (МОТ) 
провела две социально-экономические оценки на основе выборок многоцелевого обзора 
домашних хозяйств за 2004 год и обзора МСП.   
 

Международная организация труда (МОТ) 
 
16. Канцелярия Координатора-резидента сообщает также о том, что Организация 
Объединенных Наций по промышленному развитию (ЮНИДО), проводившая 
послевоенную оценку состояния агропромышленного сектора, совместно с МОТ и 
Экономической и социальной комиссией для Западной Азии (ЭСКВА) выступила с 
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инициативой по созданию новых рабочих мест.  Основное внимание в рамках этой 
инициативы уделяется производству меда.  ЮНИДО также пригласила национального 
технического эксперта для контроля качества производства и исследования новых 
потенциальных сельскохозяйственных культур (например, оливкового масла).  И наконец, 
ЮНИДО разработала проект "Поддержка возможностей для получения средств к 
существованию и восстановлению экономики в затронутых войной районах Ливана", 
который, как планируется, будет финансироваться за счет средств Фонда для 
восстановления Ливана. 
 
17. ЮНФПА провел "оценку последствий войны для женщин и девочек в 
постконфликтных районах с акцентом на защиту и гендерное насилие" и в настоящее 
время завершает "оценку последствий войны для престарелых, инвалидов и 
возглавляющих домашние хозяйства женщин".  Что касается восстановления, то 
деятельность ЮНФПА на юге направлена в основном на:  а)  принятие мер в связи 
осуществлением резолюции 1308 (2000) Совета Безопасности, а также на предупреждение 
ВИЧ/СПИДа и учет гендерных аспектов;  b)  принятие мер в связи с резолюцией 
1325 (2000) Совета Безопасности о женщинах, мире и безопасности, охватывающих 
11 южных деревень (на юге, в Баальбеке и Дахии);  и  с)  осуществление проекта по 
расширению экономических возможностей женщин, который предусматривает 
организацию подготовки женщин и поддержку существующих кооперативов. 
 
18. После войны ФАО провела "оценку ущерба и потребностей в скорейшем 
восстановлении в секторах сельского хозяйства, рыболовства и лесного хозяйства", 
которая помогла этой Организации определить свои действия в целях восстановления.  На 
основе этой оценки ФАО намерена незамедлительно приступить к осуществлению 
следующих проектов в области восстановления, с просьбой о финансировании которых 
можно обратиться в ФВЛ:  а)  безотлагательная помощь мелким фермерам для 
возобновления сельскохозяйственной деятельности посредством выделения необходимых 
средств (на юге);  b)  безотлагательная помощь пострадавшим от войны, бедным 
скотоводам на юге;   и  с)  безотлагательная помощь мелким фермерам для возобновления 
сельскохозяйственной деятельности посредством выделения необходимых средств. 
 
19. По данным Канцелярии Координатора-резидента, деятельность ЮНЕСКО на юге 
сосредоточена в настоящее время на осуществлении:  а)  проекта в области образования с 
акцентом на подготовку учителей и школьных инспекторов;  b)  проекта по налаживанию 
межобщинного и межрелигиозного диалога;  с)  проекта по организации передвижных 
библиотек;  и  d)  проекта по восстановлению библейской деревни, разрушенной во время 
войны.  Кроме того, ЮНЕСКО планирует работу над "проектом по наращиванию 
потенциала людских ресурсов для перевода в цифровой формат документации об 
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объектах мирового наследия, пострадавших от войны 2006 года в Ливане", для 
осуществления которого она может запросить финансирование по линии ФВЛ. 
 
20. Всемирный банк утвердил грант в 70 млн. долл. США, включая 30 млн. долл. США 
на помощь муниципалитетам, дополнительно к 15 млн. долл. США, выделенных сектору 
водоснабжения (Бекаа).  В настоящее время Банк разрабатывает программу на сумму в 
700 млн. долл. США (в виде займов), о которой было заявлено на третьей Парижской 
конференции.  В то же время Всемирный банк не участвовал в усилиях по 
восстановлению на раннем этапе, а в основном занимался углубленными 
многосекторными оценками (в консультации с учреждениями Организации 
Объединенных Наций), связанными с оказанием правительству поддержки в подготовке 
среднесрочных и долгосрочных фискальных и экономических реформ и обеспечивающих 
безопасность социальных программ, с тем чтобы позволить Ливану сократить его 
государственную задолженность до приемлемых уровней.  По данным Координатора-
резидента, Банк планирует перевести свою Стратегию страновой оценки (ССО) к началу 
июня 2007 года на новый уровень финансирования в 700 млн. долл. США, о чем было 
заявлено на третьей Парижской конференции. 
 

D. Оценка гуманитарной помощи 
 

21. Поскольку главный координатор гуманитарной помощи во время конфликта и до 
него закрыл свое представительство 23 октября 2006 года, Управление по координации 
гуманитарных вопросов (УКГВ) Организации Объединенных Наций представило 
дополненную данными УВКБ и Координатора-резидента информацию об оценке 
гуманитарной помощи, которая излагается ниже.  В начале октября 2006 года под 
руководством УКГВ был проведен межучрежденческий "Обзор результатов" 
гуманитарных операций Организации Объединенных Наций, в котором приняли участие 
представители 11 учреждений Организации Объединенных Наций, семи международных 
НПО, а также Международной федерации обществ Красного Креста и Красного 
Полумесяца и Ливанского Красного Креста.  В декабре под руководством УКГВ была 
завершена подготовка всеобъемлющего итогового доклада о принятых Организацией 
Объединенных Наций мерах в связи с ливанским кризисом.  Кроме того, и Координатор 
гуманитарной помощи, и Координатор-резидент подготовили отдельные доклады, 
которые были представлены, соответственно, заместителю Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам/Координатору чрезвычайной помощи и УКГВ.  УВКБ сообщает 
также о проведении в режиме реального времени оценки принимаемых им чрезвычайных 
мер в Ливане, с которой можно ознакомиться либо на вебсайте www.unhcr.org, либо в 
Группе оценки и анализа политики в центре УВКБ в Женеве.  Во всех докладах и 
проектах оцениваются процедура уведомления и "процедура согласования". 
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E. Меры по ликвидации последствий разлива нефти 
 

22. В своем докладе, опубликованном в январе 2007 года под названием "Ливан:  оценка 
состояния окружающей среды после конфликта", ЮНЕП представляет подробную 
информацию об ущербе, причиненном разливом нефти, и принятых в этой связи мерах, 
которая вкратце резюмируются ниже.  В результате авиаударов, нанесенных 13 и 15 июля 
2006 года по электростанции "Джиех", произошла утечка 15 000 тонн нефти, 
распространившейся на 150 км вдоль побережья Ливана, что имело серьезные 
последствия для здоровья, биоразнообразия, рыболовства и туризма. 
 
23. В ходе самых важных первых дней, когда предпринимались экстренные меры по 
ограничению ущерба от разлива нефти, военные действия все еще продолжались. Одна из 
первых мер, принятых ливанским министерством окружающей среды, заключалась в 
предотвращении дальнейшего распространения нефтяного пятна на поверхности моря 
путем возведения песчаных барьеров на прилегающей к объекту территории.  В течение 
ближайших недель после разлива нефти ряд правительств оказали помощь в виде 
направления оборудования, людей и финансовой помощи.  Дополнительная помощь была 
оказана Организацией Объединенных Наций и другими международными организациями,  
международными и местными НПО и региональными организациями.  За несколько дней 
после прекращения боевых действий ЮНЕП и Бюро по координации гуманитарных 
вопросов (БКГВ) совместно с министерством окружающей среды, Европейским союзом и 
Международным союзом охраны природы был создан Центр по координации 
деятельности по ликвидации последствий разлива нефти (ЦКЛПРН) для успешного 
удаления пролившейся нефти.  17 августа в Афинах Международной морской 
организацией (ИМО) было проведено совещание, в ходе которого была достигнута 
договоренность относительно плана действий по оказанию международной помощи, 
подготовленного Рабочей группой экспертов по Ливану под наблюдением Регионального 
центра для Средиземного моря по экстренной ликвидации последствий загрязнения моря 
(РЕМПЕК) в сотрудничестве с ливанским министерством окружающей среды.  В усилиях 
по очистке были задействованы эксперты и оборудование из ряда стран и организаций 
под общей координацией ЦКЛПРН, включая помощь, полученную от Дании, Италии, 
Испании, Канады, Кипра, Монако, Норвегии, Соединенных Штатов Америки, Финляндии, 
Франции, Швейцарии, Швеции и Японии, а также от ПРООН и Организации стран-
экспортеров нефти (ОПЕК).  Важную роль в очистке загрязненного побережья сыграли 
местные НПО и добровольцы. 
 
24. По оценкам Регионального центра для Средиземного моря по экстренной 
ликвидации последствий загрязнения моря (РЕМПЕК), на 1 февраля 2007 года было 



A/HRC/5/9 
page 18 
 
 
собрано 7 280 м3 загрязненных отходов, включая 1 026 м3 жидкой нефти, 238 м3 

полутвердной нефти и 6 016 м3 загрязненного песка, камней, обломков и т.д.  Центр 
считает, что основная часть пролившейся нефти была удалена практически со всего 
побережья и что в настоящее время лишь иногда возникают новые проблемы, 
обусловленные затонувшими остатками нефти.  ИМО в сотрудничестве с РЕМПЕК 
предусматривает оказание поддержки Ливану в осуществлении Международной 
конвенции по обеспечению готовности на случай загрязнения нефтью, борьбе с ним и 
сотрудничеству (Конвенции БЗМС) с целью усиления потенциала правительства Ливана в 
обеспечении готовности и реагировании на загрязнение моря вследствие чрезвычайных 
ситуаций. 
 

F. Восстановление Ливана и оказание помощи гражданскому населению 
 

25. УВКПЧ и УВКБ, выступающими в качестве сопредседателей в рамках страновой 
группы Организации Объединенных Наций, была создана Рабочая группа по вопросам 
защиты.  В ее состав входят представители различных учреждений, члены гражданского 
общества, а также государственные должностные лица от соответствующих министерств.  
Рабочая группа по вопросам защиты:   
 
 a) обеспечивает форум для обмена информацией между учреждениями, НПО, 
представителями Международной федерации обществ Красного Креста и Красного 
Полумесяца и правительства Ливана по вопросам защиты и соответствующим мерам 
реагирования;  
 
 b) координирует деятельность сторон, обеспечивающих защиту, для 
предотвращения дублирования проектов по защите и обеспечения устранения лакун и 
выделения финансовых средств с целью учета правозащитного подхода, включая защиту 
уязвимых групп, и представляет с этой целью соответствующие рекомендации; 
 
 c) определяет приоритетность видов деятельности по обеспечению защиты с 
целью создания механизма по наблюдению за обеспечением защиты и представляет 
участвующим в этом процессе сторонам необходимую информацию, позволяющую 
обеспечить более эффективное планирование дальнейших мероприятий; 
 
 d) обеспечивает оптимальный географический охват мероприятий по защите, 
осуществляемых правительством, учреждениями Организации Объединенных Наций, 
НПО и представителями Международной федерации обществ Красного Креста и 
Красного Полумесяца; 
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 е) обеспечивает соблюдение членами группы применимых оперативных процедур 
при осуществлении ими этих функций и использование в своей деятельности подхода, 
основанного на уважении прав человека и учете потребностей общин. 
 
26. В конце апреля 2007 года были проведены три тематических совещания Рабочей 
группы по вопросам защиты.  В ходе первого совещания обсуждалась 
Межучрежденческая стратегия деятельности Организации Объединенных Наций по 
разминированию для южного Ливана.  Ряд НПО представили информацию о своей 
деятельности и о проектах по оказанию помощи детям, тогда как другие описывали 
проекты по обеспечению защиты уязвимых групп.  После этих выступлений состоялось 
обсуждение вопроса о праве детей на участие в процессе принятия решений, 
затрагивающих их жизнь, и вопроса об оказании психосоциальной поддержки после 
конфликта.  Участники подчеркивали важное значение учебной и информационно-
просветительской деятельности среди преподавателей, родителей и общин, а также среди 
самих детей. 
 
27. В ходе второго совещания в центре внимания находились вопросы, касающиеся 
детей, включая стратегии по защите детей, роль Рабочей группы по вопросам защиты в 
оценке потребностей и мероприятий и принятии последующих мер, вопросы, касающиеся 
информирования об опасностях, связанных с минами, и недавнее создание 
координационной группы по вопросам инвалидности, учрежденной организацией 
"Хандикап интернэшнл" для более эффективной координации деятельности, связанной с 
вопросами инвалидности.  
 
28. В ходе третьего совещания, состоявшегося в конце марта, перед Рабочей группой по 
вопросам защиты выступили представители Датского совета по делам беженцев, 
представившие информацию о его проекте, касающемся центров социального развития, 
который осуществлялся при содействии УВКБ.  После выступления, подготовленного 
представителями организаций "Международный ответ" и "Хандикап интернэшнл" об 
осуществляемом ими проекте по созданию координационного центра по вопросам 
инвалидности, состоялось обсуждение вопроса об использовании правозащитного 
подхода к проблеме инвалидности.  Координационный центр по вопросам инвалидности 
был создан организацией "Хандикап интернэшнл" и Ливанским союзом людей с 
физическими недостатками в целях оказания непосредственной помощи, информирования 
об услугах и других вопросах лиц, получивших ранения и являющихся инвалидами, и их 
родственников. 
 
29. Эти совещания позволяют УВКПЧ повысить степень осознания партнерами важного 
значения учета вопросов прав человека в их деятельности.  УВКПЧ уделяет 
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первоочередное внимание обеспечению учета прав человека в деятельности по оказанию 
услуг, особо подчеркивая важность соблюдения принципа недискриминации.  УВКПЧ 
также информирует членов Рабочей группы по вопросам защиты о правах человека и 
нормах гуманитарного права и намеревается продолжать эту деятельность в будущем. 
 
30. Что касается вопросов компенсации, то УВКБ сообщает о том, что до недавнего 
времени оно координировало деятельность Рабочей группы по вопросам жилья, 
объединяющей представителей Совета Юга, правительств-доноров и НПО для 
определения политики и процедур, касающихся выплаты компенсации за поврежденные 
и разрушенные в результате войны дома.  Группа содействовала установлению связей 
между правительством и окологосударственными организациями.  УВКБ оказывало 
административную поддержку Совету Юга в создании и ведении базы данных.  
В настоящее время эту роль играет Хабитат ООН.   
 
31. Также согласно УВКБ в 2007 году оно окажет поддержку примерно 30 созданным 
правительством центрам социального развития, расположенным в пострадавших районах, 
в деле оказания важнейших услуг наиболее обездоленным и пострадавшим группам 
населения в южной части Бейрута, на юге Ливана и в долине Бекаа.  Услуги будут 
включать выявление лиц с особыми потребностями и оказание им помощи, включая 
правовую помощь, предоставление им рекомендаций, организацию медицинских 
консультаций, центров по уходу в дневное время, профессиональной подготовки, 
реабилитационных программ для детей и организацию посещений наиболее 
нуждающихся лиц на дому. 
 
32. УВКБ сообщает о том, что совместно с Центром наблюдения за процессами 
внутреннего перемещения Норвежского совета по делам беженцев в Женеве оно 
организовало ряд курсов по информированию представителей правительств, учреждений 
и НПО о Руководящих принципах по внутреннему перемещению и обеспечило перевод 
всех учебных материалов на арабский язык для их последующего использования. 
 
33. Кроме того, УВКБ обеспечивает подготовку сотрудников будущего механизма по 
наблюдению за мероприятиями по защите в целях: 
 
 а) финансирования и контролирования проектов по наблюдению за 
мероприятиями по защите, осуществляемыми присутствующими на юге Ливана и в 
Бейруте международными НПО; 
 
 b) развития, в частности, навыков по наблюдению 30 сотрудников центров 
социального развития и расширения их возможностей; 
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 с) вовлечения местных НПО в осуществление проектов по наблюдению за 
мероприятиями по защите, с тем чтобы они могли обеспечивать последовательный 
характер деятельности по наблюдению в долгосрочной перспективе. 
 
34. 20 апреля 2007 года УВКБ организовало рабочее совещание по теме "Наблюдение за 
деятельностью по защите" для примерно 40 сотрудников (работающих на местах) двух 
международных НПО:  Датского совета по делам беженцев и Организации "Интерсос".  
УВКБ выделяет средства этим НПО на осуществление двух проектов, соответственно на 
севере и на юге Ливана, связанных с оценкой потребностей ливанских общин в защите.  
Цель указанного рабочего совещания заключалась в получении участниками базовой 
информации о правах человека и правовых рамках деятельности по наблюдению, 
основных принципах этой деятельности, методах проведения опросов и подходах, 
используемых для определения существующих в Ливане потребностей в защите.  В этом 
рабочем совещании также участвовали представители УВКПЧ, представившие 
информацию о правах человека и правовых рамках деятельности по защите. 
 

III. УЯЗВИМЫЕ ГРУППЫ (ДЕТИ) 
 

Образование 
 

35. Канцелярия Резидента-координатора сообщает о том, что сразу же после окончания 
военных действий ЮНИСЕФ очистил и дезинфицировал 86 школ в Бейруте, покинутых 
ВПЛ;  распространил во всех начальных школах предусмотренные ЮНИСЕФ 
специальные наборы школьных принадлежностей;  обеспечил школьные принадлежности 
и ранцы для 350 000 детей, обучающихся в подготовительных и начальных классах в 
государственных школах.  Кроме того, 2 200 школьных учителей прошли курс, 
посвященный основам оказания психосоциальной помощи, и 400 преподавателей прошли 
дополнительную подготовку, позволяющую им самим выступать в качестве инструкторов 
по этим вопросам в будущем.  ЮНИСЕФ также инициировал кампанию по 
возобновлению детьми школьного обучения, которая играла важную роль в обеспечении 
необходимой связи между мероприятиями по оказанию первоочередной помощи и 
деятельностью по восстановлению.  ЮНИСЕФ завершил всеобъемлющую оценку ущерба, 
причиненного государственным школам, и их потребностей в дополнение к усилиям по 
поощрению инициативы частного сектора, предусматривающей "взятие под опеку" 
государственных школ, испытывающих наибольшие потребности в помощи, и оказание 
им постоянной поддержки также после завершения периода первоначального 
восстановления.  На основе проведенных оценок ЮНИСЕФ обязался переоснастить и 
восстановить поврежденные школы.  И наконец, Фонд также поощряет заключение 
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соглашений о взаимодействии между частными и государственными школами, 
содействующих обмену информацией о наилучшей практике.  (Информация, касающаяся 
деятельности по охране здоровья детей, подробно изложена в пункте 10 выше.) 
 

IV. ВООРУЖЕНИЯ 
 

А. Инициативы, касающиеся кассетных боеприпасов 
 

36. ЮНМАС, выступающая в качестве органа по координации связанной с 
разминированием деятельности в рамках системы Организации Объединенных Наций, 
представила информацию о ряде мероприятий.  ЮНМАС содействовала определению 
позиции Организации Объединенных Наций по вопросу о воздействии и использовании 
кассетных боеприпасов, выступая в качестве председателя Межучрежденческой 
координационной группы по разминированию (МУКГР), состоящей из 14 структур в 
системе Организации Объединенных Наций.  Начиная с 2002 года, когда в ходе второй 
обзорной конференции государств - участников Конвенции о конкретных видах обычного 
оружия (КНО) была создана группа правительственных экспертов по рассмотрению 
вопроса о взрывоопасных пережитках войны (ВПВ), ЮНМАС стремилась повысить 
степень информированности международной общественности о проблемах, связанных с 
кассетными боеприпасами.  В 2004 году под эгидой Межучрежденческой группы по 
координации деятельности, связанной с разминированием, была создана возглавляемая 
ЮНМАС Рабочая группа по кассетным боеприпасам для разработки общей позиции в 
системе Организации Объединенных Наций и общего подхода к этому вопросу, в том 
числе в отношении гуманитарных последствий использования кассетных боеприпасов для 
гражданского населения.  УВКПЧ является членом созданной в рамках Организации 
Объединенных Наций Межучрежденческой группы по координации деятельности, 
связанной с разминированием (Женевская подгруппа).  УВКПЧ информировало членов 
Подгруппы о выводах, содержащихся в докладе Комиссии по расследованию, и о мерах, 
принятых в связи с ее рекомендациями, с целью привлечения внимания Подгруппы к 
последствиям использования кассетных боеприпасов для осуществления прав человека. 
 
37. В результате обеспокоенности международного сообщества проблемой 
неизбирательного использования кассетных боеприпасов в Ливане, в 2006 году было 
уделено особое внимание принятым Межучрежденческой группой по координации 
деятельности, связанной с разминированием, принципам, и в ноябре 2006 года была 
определена общая позиция, подлежащая утверждению Генеральным секретарем.  В своем 
обращении 7 ноября 2006 года к участникам третьей обзорной конференции государств - 
участников Конвенции о конкретных видах обычного оружия Генеральный секретарь 
призвал государства-участники приостановить передачу тех видов кассетных 
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боеприпасов, которые считаются неточными и ненадежными, и ликвидировать их.  Он 
также призвал государства-участники определить технические требования для систем 
новых вооружений с целью снижения опасности, которую они создают для гражданского 
населения.  В ходе третьей обзорной конференции государства-участники не достигли 
согласия в отношении предложения начать переговоры о заключении юридически 
обязательного договора относительно кассетных боеприпасов, однако постановили 
учредить группу правительственных экспертов открытого состава для рассмотрения 
вопроса о гуманитарных последствиях использования кассетных боеприпасов и 
разработки рекомендаций относительно будущих мер в рамках КНО. 
 
38. Параллельно с усилиями, прилагаемыми в рамках КНО, 22 и 23 февраля 2007 года 
правительство Норвегии провело международную конференцию в Осло с целью 
инициирования процесса, который мог бы привести к запрещению на международном 
уровне кассетных боеприпасов, имеющих неприемлемые гуманитарные последствия.  
Участники конференции приняли политическую декларацию, в которой 46 стран-
подписантов взяли на себя обязательство заключить к 2008 году международный договор, 
запрещающий применение кассетных боеприпасов, которые причиняют неприемлемый 
вред гражданским лицам.  Генеральный секретарь приветствовал эту декларацию и 
прогресс, достигнутый в деле сокращения и в конечном итоге ликвидации ужасающих 
гуманитарных последствий применения кассетных боеприпасов.  Он также подчеркнул, 
что начатый в Осло процесс и усилия, прилагаемые государствами – участниками КНО, 
преследуют достижение одной и той же гуманитарной цели и являются 
взаимодополняющими и взаимоусиливающими. 
 
39. В этой связи Управление по вопросам разоружения (УВР) отметило, что Протокол V 
КНО по взрывоопасным пережиткам войны, который вступил в силу 12 ноября 2006 года, 
предусматривает ряд постконфликтных восстановительных мер, направленных на 
сведение к минимуму рисков и последствий взрывоопасных пережитков войны (ВПВ).  
В частности, в этом Протоколе рассматриваются вопросы, касающиеся ответственности 
государств – участников конфликта в отношении ВПВ и их удаления;  удаления или 
уничтожения, фиксирования, сохранения и передачи информации, содействующей 
оперативной маркировке и удалению ВПВ;  других мер предосторожности для 
обеспечения защиты гражданских лиц;  а также помощи и сотрудничества в вопросах, 
связанных с неразорвавшимися боеприпасами.  В нем также предусматриваются общие 
превентивные меры по повышению степени надежности боеприпасов, которые, 
соответственно, сводят к минимуму вероятность появления ВПВ.  Первая Конференция 
государств – участников Протокола V КНО ознаменует начало его осуществления на 
международном уровне и будет проведена в Женеве 5 ноября 2007 года. 
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40. Согласно УВР в Конвенции о запрещении применения, накопления запасов, 
производства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении, также известной 
как Оттавская конвенция, рассматривается одна конкретная категория вооружений – 
противопехотные мины.  Кассетные боеприпасы не подпадают под сферу охвата 
положений Оттавской конвенции. 
 

В. Изучение вопросов, связанных с боеприпасами 
 

41. ЮНЕП обследовала ряд подземных объектов, в отношении которых существует 
наибольшая вероятность того, что по ним были нанесены авиаудары с помощью 
боеприпасов глубокого проникновения в землю.  Она представила информацию о 
результатах этих обследований в своем опубликованном в январе 2007 года докладе 
"Ливан:  оценка состояния окружающей среды после конфликта".  Результаты анализа 
свидетельствуют об отсутствии доказательств использования боеприпасов или 
металлопродуктов, содержащих обедненный уран.  Кроме того, на обследованных 
объектах не было обнаружено осколков, содержащих обедненный уран, или других 
радиоактивных осадков.  Анализ всех взятых образцов не обнаружил содержание 
обедненного или обогащенного урана либо урана в количествах, превышающих 
естественные.  После проведения тщательных проверок, включая изучение объектов, 
которые, согласно утверждениям, подверглись бомбардировке боеприпасами с 
обедненным ураном, ЮНЕП заявила о том, что использованные израильскими силами 
обороны (ИСО) в ходе конфликта боеприпасы по уничтожению бункеров не содержали 
обедненный уран, природный уран или какие-либо другие изотопы урана.   
 
42. В ходе обследования объектов, расположенных к югу от реки Литани, сотрудники 
ЮНЕП также изучили вопрос, касающийся использования белого фосфора.  Были 
обнаружены свидетельства использования артиллерийских снарядов, содержащих белый 
фосфор, для создания дымовых завес или для маркировки целей.  Отдельные содержащие 
белый фосфор снаряды были обнаружены в очень небольшом количестве на земле 
недалеко от деревень или городов в районе Бинт-Джбиля и Марджаюна.  Сотрудники 
ЮНЕП совместно с экспертами ливанской армии нашли один неразорвавшийся 
минометный снаряд, содержавший белый фосфор, и уничтожили его.  Впоследствии ИСО 
официально подтвердили использование снарядов, содержащих белый фосфор. 
 
43. Эксперты ЮНЕП имели возможность обследовать неразорвавшиеся боеприпасы или 
части большинства боеприпасов, которые, по утверждениям экспертов ЦКДРООН и 
Группы по координации деятельности, связанной с разминированием, использовались в 
ходе конфликта.  Они изучили сотни предметов и фотографий и поддерживали тесные 
контакты с экспертами Группы по координации деятельности, связанной с 
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разминированием, и экспертами ливанской армии по удалению взрывоопасных 
боеприпасов.  Было установлено, что все остатки боеприпасов, обнаруженные за период 
проведения оценки, относятся к хорошо известным видам боеприпасов.  ЮНЕП не может 
подтвердить использование ИСО в ходе конфликта 2006 года необычных видов 
боеприпасов. 
 
44. Институт Организации Объединенных Наций по исследованию проблем 
разоружения (ЮНИДИР) провел исследование для Межучрежденческой рабочей группы 
по кассетным боеприпасам, которая изучала вопрос о воздействии кассетных боеприпасов 
на гражданское население с точки зрения гуманитарных последствий и последствий для 
развития и проводила полевые исследования в Албании, Лаосской Народно-
Демократической Республике и Ливане.  Согласно ЮНИДИР эти исследования содержат 
информацию о краткосрочных и долгосрочных гуманитарных и социально-экономических 
последствиях применения кассетных боеприпасов.  В них обобщены собранные на местах 
дополнительные подтверждения необходимости принятия более решительных мер по 
ограничению воздействия этих боеприпасов на жизнь гражданского населения и его 
возможности по обеспечению средств к существованию.  В настоящее время ЮНИДИР 
продолжает исследование вопроса о гуманитарных последствиях применения кассетных 
боеприпасов, по итогам которого летом 2007 года будет опубликован доклад и 
представлен делегатам государств - участников КНО. 
 

С. Информация об использовании кассетных боеприпасов 
 

45. Организация Объединенных Наций, в частности ЮНМАС и Временные силы 
Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ), продолжают запрашивать через 
все имеющиеся каналы полную, подробную информацию об использовании кассетных 
боеприпасов и все координаты использованных в Ливане кассетных боеприпасов.  
Генеральный секретарь неоднократно обращался с призывом к Израилю представить 
Организации Объединенных Наций сведения об использовании кассетных боеприпасов, в 
том числе во всех его докладах Совету Безопасности по вопросу об осуществлении 
резолюции 1701 (2006) (см. документ S/2007/147 от 14 марта 2007 года).  ЮНМАС также 
сообщает о направлении просьбы о представлении такой информации дипломатам 
Представительства Израиля при Отделении Организации Объединенных Наций в Женеве.  
На местном уровне представители ЦКР-ЮЛ регулярно встречаются с представителями 
ИСО, используя созданные ВСООНЛ механизмы, и по-прежнему стремятся получить 
необходимую информацию. 
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V. ВОЗМЕЩЕНИЕ ЗА НАРУШЕНИЯ ГУМАНИТАРНОГО ПРАВА  
И ПРАВА ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

 
А. Поощрение средств правовой защиты для жертв 

 
46. Семьи и общины нуждаются в правовых консультациях и поддержке в связи с рядом 
вопросов, вызванных конфликтом или связанных с ним.  УВКБ отмечает, что в 2007 году 
благодаря совместному проекту УВКБ ООН, Ассоциации адвокатов Ливана, Норвежского 
совета по делам беженцев, ливанского Совета по борьбе с насилием в отношении женщин 
(LECORVAW) и организации "Покончим с насилием и эксплуатацией", а также ЮНФПА 
будет обеспечен доступ ливанских граждан к правовой помощи и другим формам 
помощи.  Этот проект будет предусматривать финансирование бюро правовой помощи, 
центров по информированию и оказанию правовой помощи, содействие оказанию 
Ассоциацией адвокатов бесплатных услуг и публикацию руководств о соответствующих 
законах и альтернативных системах урегулирования споров.  Вскоре после окончания 
войны УВКПЧ представило НПО, журналистам и Ассоциации адвокатов практические 
рекомендации по методам, используемым для документирования нарушений прав 
человека. 
 

В. Возмещение для жертв нарушений международного гуманитарного права и 
международного права прав человека 

 
47. УВКПЧ продолжает уделять первоочередное внимание вопросу об обеспечении 
возмещения для жертв нарушений международного права прав человека и 
международного гуманитарного права после принятия Комиссией по правам человека в 
2005 году Основных принципов и руководящих положений, касающихся права на 
правовую защиту и возмещение ущерба для жертв грубых нарушений международных 
норм в области прав человека и серьезных нарушений международного гуманитарного 
права.  В апреле 2007 года УВКПЧ организовало региональный семинар по вопросам 
правосудия в переходный период в Сараево, в ходе которого, в частности, обсуждались 
вопросы, касающиеся прав жертв на правовую защиту и возмещение и механизмов 
проведения национальных консультаций, касающихся правосудия в переходный период.  
УВКПЧ также подготовило проект документа по вопросу об осуществлении программ 
возмещения, призванный содействовать осуществлению принципов, содержащихся в 
Основных принципах, а также в обновленном Своде принципов защиты и поощрения прав 
человека посредством борьбы с безнаказанностью.  В этом документе основное внимание 
уделяется вопросу о разработке "внесудебных" программ возмещения в целях содействия 
урегулированию случаев грубых нарушений прав человека после конфликта или периода 
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авторитарного правления.  По этому вопросу продолжаются консультации с рядом 
правительств. 
 

С. Сотрудничество с Парламентским комитетом по правам человека Ливана 
 

48. УВКПЧ и ПРООН осуществляют очень плодотворное сотрудничество с ливанским 
Парламентским комитетом по правам человека в связи с осуществлением целого ряда 
связанных с правами человека видов деятельности, в частности в разработке 
национального плана действий по правам человека для Ливана.  Продолжается 
проведение секторальных исследований, результаты которых будут учтены при 
составлении упомянутого национального плана, и УВКПЧ участвует в проведении этих 
исследований и представляет необходимые комментарии и аналитические заключения.  
Это сотрудничество будет активизировано в течение этого года благодаря разработке 
программ по укреплению потенциала.   
 

VI. ВЫВОД 
 

49. В настоящем докладе описываются многочисленные осуществленные 
международным сообществом мероприятия и программы, представляющие собой 
конкретные меры по выполнению рекомендаций Комиссии по расследованию.  
В нем также подчеркивается важное значение учета прав человека в рамках любого 
процесса восстановления для обеспечения большей результативности 
осуществляемых мероприятий, о чем ясно свидетельствует ситуация в Ливане после 
окончания войны.  Следует всецело приветствовать все виды деятельности, 
осуществляемые с целью выполнения рекомендаций Комиссии по расследованию, а 
также усилия по обеспечению учета прав человека в процессе реконструкции. 
 
 

----- 
 


